
Pá ly i i i j t i ye r t  í rantz ia  dráma.
D E B R E C Z E N I

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Res z l er  Is tván igazgatása alatti által*, 

Szerdán 1862. év Augustus 13-kán adatik

m m  r m ■■ w  ■A ház becsülete
huszár és tengerész.

Dráma 5 feiv. Ira Battu León, magyarra fordította Bulyovsikiné. 

(Bend«ző: Benedek József.)

Tarjám Tárnoki Bálint — — 
Séfia, neje — — 
Béla, huszár főhadnagy) , ., 
Etelka ) g3'6rmeke,k 
Rozgonyi György, tengerész — 
Virág Jenő, ügyvéd — —

S Z E M É

— Z ö ld y ,
— F. Szabó Amália.
— Csabi.
— Váczy Vilma,
— Foltényi
— Gerecs.

Báli vendégek, szolgák,

L Y E K :

Fecsegi Olivér, Rozgonyi barátja —
Rézvárij báró — 
Hajiósi — — — 
Solymosi, báróné — —-

 ̂ j  inas Tárnokinál ~
Történik: Pesten 184*

— Benedek. 
Szeníkuti.

— Chován.
— Benedekné.
— F. Vilmos. 

Miklósi.

Helyárak: Páholy 3  frt, Támlásszék 1 frt. Földszinti záriszék f  O kr. Erkélyülés 5 0  kr. Emeleti záriszék. 
Emeleti bemenet 3 0  kr. Karzat, j O  kr.

40 kr. Földszint 40 kr.

jgr^r3. Jegyek válthatók reggeli 9—12-ig, délutáni B órától a színháznál.

Kezdete pontban 3 és fél érakor.
Kisdia: Mártonf fy  F r ig y e s  titkár. 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

Debreczen 1862. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

helyrajzi szám: Ms Szín 1862


